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ENTWURF EINER LEGISLATIVEN ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS

zu dem Vorschlag fiir eine Verordnung des Européischen Parlaments und des Rates
iiber die Unionsunterstiitzung in den Bereichen Asyl, Migration und Integration fiir den
Zeitraum 2028 bis 2034

(COM(2025)0540 — C10-0177/2025 — 2025/0540(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)

Das Europdische Parlament,

— unter Hinweis auf den Vorschlag der Kommission an das Européische Parlament und
den Rat (COM(2025)0540),

— gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 2, Artikel 78 Absatz 2 und Artikel 79 Absétze 2 und 4
des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, auf deren Grundlage ihm
der Vorschlag der Kommission unterbreitet wurde (C10-0177/2025),

—  gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 3 des Vertrags liber die Arbeitsweise der Europédischen
Union,

—  unter Hinweis auf die haushaltspolitische Bewertung durch den Haushaltsausschuss,

— unter Hinweis auf die Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und
Sozialausschusses vom ... !,

— gestlitzt auf die Artikel 60 und 58 seiner Geschéftsordnung,

— unter Hinweis auf den Bericht des Ausschusses fiir biirgerliche Freiheiten, Justiz und
Inneres (A10-0000/2026),

1. legt den folgenden Standpunkt in erster Lesung fest;

2. fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie ithren Vorschlag ersetzt,
entscheidend dndert oder beabsichtigt, ihn entscheidend zu dndern;

3.  beauftragt seine Prasidentin, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der
Kommission sowie den nationalen Parlamenten zu iibermitteln.

' ABL. C .../ Noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht.
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Anderungsantrag 1

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 1

Vorschlag der Kommission

(1) Zweck dieser Verordnung ist es,
einen Beitrag zum Ziel der Union zu
leisten, einen Raum der Freiheit, der
Sicherheit und des Rechts im Einklang mit
dem Vertrag iiber die Arbeitsweise der
Européischen Union (AEUV) zu schaffen,
und zwar durch Bereitstellung von
Unionsunterstiitzung fiir die Entwicklung
einer gemeinsamen Politik in den
Bereichen Asyl, subsididrer Schutz und
voriibergehender Schutz gemidf3 Artikel 77
AEUV, um Dirittstaatsangehorigen, die
internationalen Schutz bendtigen, einen
angemessenen Status zu bieten und die
Einhaltung des Grundsatzes der
Nichtzuriickweisung zu gewéhrleisten,
sowie fiir die Entwicklung einer
gemeinsamen Einwanderungspolitik
gemal Artikel 79 AEUV, die in allen
Phasen eine wirksame Steuerung der
Migrationsstrome, eine angemessene
Behandlung von Drittstaatsangehdrigen,
die sich rechtméfig in einem
Mitgliedstaaten aufthalten, sowie die
Verhiitung und verstirkte Bekdmpfung von
illegaler Einwanderung und
Menschenhandel gewihrleisten soll.

Anderungsantrag 2

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiigung 2

Vorschlag der Kommission

(2) Mit dem Inkrafitreten des
Migrations- und Asylpakets im Juni 2024
wurde die Asyl- und Migrationspolitik der

PE788.886v02-00

Gednderter Text

(1) Zweck dieser Verordnung ist es,
einen Beitrag zum Ziel der Union zu
leisten, einen Raum der Freiheit, der
Sicherheit und des Rechts im Einklang mit
dem Vertrag iiber die Arbeitsweise der
Européischen Union (AEUV) zu schaffen,
und zwar durch Bereitstellung von
Unionsunterstiitzung fiir die Entwicklung
einer gemeinsamen Politik in den
Bereichen Asyl, subsididrer Schutz und
voriibergehender Schutz gemif Artikel 78
AEUV, um Drittstaatsangehdrigen, die
internationalen Schutz bendtigen, einen
angemessenen Status zu bieten und die
Einhaltung des Grundsatzes der
Nichtzuriickweisung zu gewéhrleisten,
sowie fiir die Entwicklung einer
gemeinsamen Einwanderungspolitik
gemal Artikel 79 AEUV, die in allen
Phasen eine wirksame Steuerung der
Migrationsstrome, eine angemessene
Behandlung von Drittstaatsangehorigen,
die sich rechtméBig in einem
Mitgliedstaaten authalten, sowie die
Verhiitung und verstirkte Bekdmpfung von
illegaler Einwanderung und
Menschenhandel gewihrleisten soll.

Or. en

Gednderter Text

(2) Zur Umsetzung des Migrations-
und Asylpakets, das im Juni 2024 in Kraft
getreten ist, sollten die Mitgliedstaaten
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Union neu gestaltet. Um die Umsetzung
des Pakets zu fordern und die
Bemiihungen zur Gewihrleistung eines
Gesamtkonzepts fiir das
Migrationsmanagement zu unterstiitzen,
das auf Solidaritiit und einer gerechten
Aufteilung der Verantwortlichkeiten
zwischen den Mitgliedstaaten und den
Organen und Agenturen der Union
beruht, sollten die Mitgliedstaaten mit
angemessenen Finanzmitteln unterstiitzt
werden. Die Bereitstellung dieser
Unionsunterstiitzung erfolgt nach Mallgabe
der horizontalen Vorschriften des mit der
Verordnung (EU) [...] eingerichteten
Européischen Fonds fiir wirtschaftlichen,
sozialen und territorialen Zusammenhalt,
Landwirtschaft und den landlichen Raum,
Fischerei und Meere, Wohlstand und
Sicherheit.

Anderungsantrag 3

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PR\1344951DE.docx
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seitens der Union mit angemessenen
Finanzmitteln unterstiitzt werden. Die
Bereitstellung dieser Unionsunterstiitzung
erfolgt nach Maf3gabe der horizontalen
Vorschriften des mit der Verordnung (EU)
[...] eingerichteten Europdischen Fonds fiir
wirtschaftlichen, sozialen und territorialen
Zusammenhalt, Landwirtschaft und den
landlichen Raum, Fischerei und Meere,
Wohlstand und Sicherheit.

Or. en

Gednderter Text

(2a) Bei allen Mafinahmen, die im
Rahmen dieser Verordnung unterstiitzt
werden, sollten die in dem Besitzstand der
Union und der Charta der Grundrechte
der Europiiischen Union (im Folgenden
»Charta*) verankerten Rechte und
Grundsdtze uneingeschriinkt geachtet und
die internationalen Verpflichtungen der
Union und der Mitgliedstaaten aus den
internationalen Instrumenten, denen sie
als Vertragsparteien angehoren,
eingehalten werden, insbesondere unter
Beachtung der Grundsiitze der
Gleichstellung der Geschlechter und der
Nichtdiskriminierung. Bei allen
Mafinahmen und Entscheidungen im
Kontext der Migration, einschlieflich der
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Anderungsantrag 4

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 3

Vorschlag der Kommission

3) In dieser Verordnung werden die
Ziele der Unionsunterstiitzung in den
Bereichen Asyl, Migration und Integration
festgelegt. Die Mitgliedstaaten sollten
sicherstellen, dass in thren Plénen fir
national-regionale Partnerschaften jedes
der in dieser Verordnung festgelegten Ziele
berticksichtigt wird.

Anderungsantrag 5

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE788.886v02-00

Riickkehr, die Kinder betreffen, sollte das
Wohl des Kindes eine vorrangige
Erwdigung sein und dem Recht des Kindes
auf Meinungsdiiufferung uneingeschriinkt
Rechnung getragen werden.

Or. en

Gednderter Text

3) In dieser Verordnung werden die
spezifischen Ziele der Unionsunterstiitzung
in den Bereichen Asyl, Migration und
Integration festgelegt, Mindestbetrdge fiir
die Finanzierung dieser spezifischen Ziele
bestimmt, spezifische Vorschriften fiir die
Kofinanzierung von Mafinahmen im
Rahmen dieses Instruments festgesetgt
und ein Verzeichnis von Mafinahmen
aufgestellt, die fiir eine
Unionsunterstiitzung in Betracht
kommen. Die Mitgliedstaaten sollten
sicherstellen, dass in thren Pladnen fiir
national-regionale Partnerschaften jedes
der in dieser Verordnung festgelegten Ziele
beriicksichtigt wird, und dabei die
entsprechend vorgegebenen
Mindestbetriige fiir die Finanzierung
beachten.

Or. en

Gednderter Text

(3a) In Anbetracht der Tatsache, dass
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Anderungsantrag 6

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 3 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 7

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 5

Vorschlag der Kommission

%) Die Unionsunterstiitzung sollte auf

PR\1344951DE.docx

die im Rahmen dieser Verordnung
geleistete Unionsunterstiitzung internen
Charabkters ist und dass diese Verordnung
das wichtigste Finanzierungsinstrument
in den Bereichen Asyl, Migration und
Integration auf Unionsebene darstellt,
sollten mit dem Instrument in erster Linie
Mafinahmen unterstiitzt werden, die der
internen Asyl-, Migrations- und
Integrationspolitik der Union im
Einklang mit den Zielen des Instruments
dienen.

Or. en

Gednderter Text

(3b)  Die Mitgliedstaaten werden
aufgefordert, zusitzlich zu dem
Kofinanzierungssatz, der im Rahmen der
Unionsunterstiitzung gemdpf} dieser
Verordnung fiir forderfihige
Mafinahmen oder Vorhaben vorgesehen
ist, Mittel aus den Haushalten ihrer
Behdrden bereitzustellen, sofern solche
Mittel fiir die Durchfiihrung eines
Projekts unerlisslich sind, insbesondere
wenn das Projekt von einer Organisation
der Zivilgesellschaft durchgefiihrt wird.

Or. en

Gednderter Text

%) Die Unionsunterstiitzung sollte auf
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den Ergebnissen und Investitionen in den
Bereichen Asyl und Migration aus den
vorangegangenen
Programmplanungszeitraumen aufbauen;
dazu zéhlen 1) der mit der Entscheidung
Nr. 573/2007/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates? fiir den
Zeitraum 2008-2013 eingerichtete
Européische Fliichtlingsfonds, 11) der mit
der Entscheidung 2007/435/EG des Rates
fiir den Zeitraum 2007-20134 eingerichtete
Européische Fonds fiir die Integration von
Drittstaatsangehorigen, iii) der mit der
Entscheidung Nr. 575/2007/EG des
Européischen Parlaments und des Rates?
fiir den Zeitraum 2008-2013 eingerichtete
Européische Riickkehrfonds, 1v) der mit
der Verordnung (EU) Nr. 516/2014 des
Européischen Parlaments und des Rates®
fiir den Zeitraum 2014-2020 eingerichtete
Asyl-, Migrations- und Integrationsfonds
und v) der mit der Verordnung (EU)
2021/1147 des Europédischen Parlaments
und des Rates’ fiir den Zeitraum 2021-
2027 eingerichtete Asyl-, Migrations- und
Integrationsfonds. Der Anwendungsbereich
der Unionsunterstiitzung sollte auch die
Beriicksichtigung neuer Entwicklungen
zulassen.

3 Entscheidung Nr. 573/2007/EG des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 23. Mai 2007 zur Einrichtung des
Europiischen Fliichtlingsfonds fiir den
Zeitraum 2008 bis 2013 im Rahmen des
Generellen Programms ,,Solidaritit und
Steuerung der Migrationsstrome* und zur
Aufhebung der Entscheidung 2004/904/EG
des Rates (ABI. L 144 vom 6.6.2007, S. 1,
ELIL
http://data.europa.eu/eli/dec/2007/573/0j).

4 Entscheidung 2007/435/EG des Rates
vom 25. Juni 2007 zur Einrichtung des
Européischen Fonds fiir die Integration von
Drittstaatsangehorigen fiir den Zeitraum
2007 bis 2013 im Rahmen des Generellen
Programms ,,Solidaritit und Steuerung der
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den Ergebnissen und Investitionen in den
Bereichen Asyl, Migration und Integration
aus den vorangegangenen
Programmplanungszeitraumen aufbauen;
dazu zéhlen 1) der mit der Entscheidung
Nr. 573/2007/EG des Europédischen
Parlaments und des Rates? fiir den
Zeitraum 2008-2013 eingerichtete
Europdische Fliichtlingsfonds, 1) der mit
der Entscheidung 2007/435/EG des Rates
fiir den Zeitraum 2007-20134 eingerichtete
Européische Fonds fiir die Integration von
Drittstaatsangehorigen, iii) der mit der
Entscheidung Nr. 575/2007/EG des
Européischen Parlaments und des Rates’
fiir den Zeitraum 2008-2013 eingerichtete
Européische Riickkehrfonds, 1v) der mit
der Verordnung (EU) Nr. 516/2014 des
Européischen Parlaments und des Rates®
fiir den Zeitraum 2014-2020 eingerichtete
Asyl-, Migrations- und Integrationsfonds
und v) der mit der Verordnung (EU)
2021/1147 des Europédischen Parlaments
und des Rates’ fiir den Zeitraum 2021-
2027 eingerichtete Asyl-, Migrations- und
Integrationsfonds. Der Anwendungsbereich
der Unionsunterstiitzung sollte auch die
Beriicksichtigung neuer Entwicklungen
zulassen.

3 Entscheidung Nr. 573/2007/EG des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 23. Mai 2007 zur Einrichtung des
Européischen Fliichtlingsfonds fiir den
Zeitraum 2008 bis 2013 im Rahmen des
Generellen Programms ,,Solidaritit und
Steuerung der Migrationsstrome* und zur
Aufhebung der Entscheidung 2004/904/EG
des Rates (ABI. L 144 vom 6.6.2007, S. 1,
ELIL
http://data.europa.eu/eli/dec/2007/573/0j).

4 Entscheidung 2007/435/EG des Rates
vom 25. Juni 2007 zur Einrichtung des
Européischen Fonds fiir die Integration von
Drittstaatsangehorigen fiir den Zeitraum
2007 bis 2013 im Rahmen des Generellen
Programms ,,Solidaritdt und Steuerung der
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Migrationsstrome* (ABI. L 168 vom
28.6.2007, S. 18, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2007/435/0j).

> Entscheidung Nr. 575/2007/EG des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 23. Mai 2007 zur Einrichtung des
Européischen Riickkehrfonds fiir den
Zeitraum 2008 bis 2013 im Rahmen des
Generellen Programms ,,Solidaritit und
Steuerung der Migrationsstrome* (ABI.

L 144 vom 6.6.2007, S. 45, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2007/575/0j).

¢ Verordnung (EU) Nr. 516/2014 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 16. April 2014 zur Einrichtung des
Asyl-, Migrations- und Integrationsfonds,
zur Anderung der

Entscheidung 2008/381/EG des Rates und
zur Authebung der Entscheidungen

Nr. 573/2007/EG und Nr. 575/2007/EG des
Européischen Parlaments und des Rates
und der Entscheidung 2007/435/EG des
Rates (ABI. L 150 vom 20.5.2014, S. 168,
ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/516/0j).

7 Verordnung (EU) 2021/1147 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 7. Juli 2021 zur Einrichtung des Asyl-
, Migrations- und Integrationsfonds (ABI.
L 251 vom 15.7.2021, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1147/0j).

Anderungsantrag 8

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 6 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Der geopolitische Kontext Europas hat
sich erheblich verindert und wirkt sich
tiefgreifend auf das
Migrationsmanagement der Union aus,
u. a. aufgrund der Rolle staatlicher

PR\1344951DE.docx

Migrationsstrome* (ABI. L 168 vom
28.6.2007, S. 18, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2007/435/0j).

> Entscheidung Nr. 575/2007/EG des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 23. Mai 2007 zur Einrichtung des
Européischen Riickkehrfonds fiir den
Zeitraum 2008 bis 2013 im Rahmen des
Generellen Programms ,,Solidaritit und
Steuerung der Migrationsstrome* (ABI.

L 144 vom 6.6.2007, S. 45, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2007/575/0j).

¢ Verordnung (EU) Nr. 516/2014 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 16. April 2014 zur Einrichtung des
Asyl-, Migrations- und Integrationsfonds,
zur Anderung der

Entscheidung 2008/381/EG des Rates und
zur Aufhebung der Entscheidungen

Nr. 573/2007/EG und Nr. 575/2007/EG des
Européischen Parlaments und des Rates
und der Entscheidung 2007/435/EG des
Rates (ABI. L 150 vom 20.5.2014, S. 168,
ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/516/0j).

7 Verordnung (EU) 2021/1147 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 7. Juli 2021 zur Einrichtung des Asyl-
, Migrations- und Integrationsfonds (ABI.
L 251 vom 15.7.2021, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1147/0j).

Or. en

Gednderter Text

Die nach Mal3gabe der Vorschriften fiir die
Pléne der Mitgliedstaaten fiir national-
regionale Partnerschaften durchgefiihrte
Unionsunterstiitzung sollte zur wirksamen
Bewiltigung der Herausforderungen
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Akteure, die irregulire Migration
kiinstlich herbeifiihren und erleichtern,
Migrationsstrome fiir politische Zwecke
instrumentalisieren, sowie aufgrund der
Nutzung hybrider
Kriegsfiihrungstaktiken, darunter der
Einsatz; von Migration als Waffe®, um die
Europdische Union und ihre
Mitgliedstaaten zu destabilisieren. Die
Mitgliedstaaten miissen in der Lage sein,
rasch und wirksam auf Entwicklungen
der Migrationsstrome zu reagieren und zu
diesem Zweck Unterstiitzung von der
Union erhalten. Um diesen europiiischen
Herausforderungen gerecht zu werden,
sollte die Zuweisung der
Unionsunterstiitzung die Prioritiiten der
Union widerspiegeln. Daher sollte die
nach Maf3gabe der Vorschriften fiir die
Pléne der Mitgliedstaaten fiir national-
regionale Partnerschaften durchgefiihrte
Unionsunterstiitzung zur wirksamen
Bewiltigung der Herausforderungen
beitragen, die im Rahmen der langfristigen
Europiischen Strategie fiir Asyl- und
Migrationsmanagement und des jdhrlichen
Migrationsmanagementzyklus geméf der
Verordnung (EU) 2024/1351 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024° ermittelt wurden,
einschlieBlich des jahrlichen
Solidaritdtsmechanismus und des
Unionsrahmens fiir Neuansiedlung und
Aufnahme aus humanitiren Griinden.

8 Mitteilung der Kommission an das
Europiische Parlament und den Rat {iber
die Abwehr hybrider Bedrohungen infolge
des Einsatzes von Migration als Waffe und
die Starkung der Sicherheit an den EU-
AuBengrenzen (COM(2024) 570 final vom
11.12.2024).

? Verordnung (EU) 2024/1351 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 iiber Asyl- und
Migrationsmanagement, zur Anderung der
Verordnungen (EU) 2021/1147 und

PE788.886v02-00
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beitragen, die im Rahmen der langfristigen
Européischen Strategie fiir Asyl- und
Migrationsmanagement und des jéhrlichen
Migrationsmanagementzyklus gemif der
Verordnung (EU) 2024/1351 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024° ermittelt wurden,
einschlieBlich des jéhrlichen
Solidarititsmechanismus und des
Unionsrahmens fiir Neuansiedlung und
Aufnahme aus humanitiren Griinden.

8 Mitteilung der Kommission an das
Europiische Parlament und den Rat {iber
die Abwehr hybrider Bedrohungen infolge
des Einsatzes von Migration als Waffe und
die Starkung der Sicherheit an den EU-
AuBengrenzen (COM(2024) 570 final vom
11.12.2024).

? Verordnung (EU) 2024/1351 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 14. Mai 2024 iiber Asyl- und
Migrationsmanagement, zur Anderung der
Verordnungen (EU) 2021/1147 und
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(EU) 2021/1060 sowie zur Authebung der
Verordnung (EU) Nr. 604/2013 (ABI. L,
2024/1351, 22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1351/0j).

(EU) 2021/1060 sowie zur Authebung der
Verordnung (EU) Nr. 604/2013 (ABI. L,
2024/1351, 22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1351/0j).

Or. en

Begriindung

Der Vorschlag der Kommission scheint von der Uberlegung auszugehen, dass die Migration
nach Europa nun immer eine Frage der ,, Instrumentalisierung *“ ist; es gibt jedoch keine
Belege dafiir, dass dies der Fall ist. Fiir die eindeutigen Fille der ,, Instrumentalisierung “, die
vor einigen Jahren aufgetreten sind, wurde zum Zeitpunkt ihres Aufiretens ein Umgang
gefunden. Immer wieder vorzubringen, dass Mafinahmen zur Bekdmpfung der
Instrumentalisierung die Grundlage fiir die gesamte Migrationspolitik der EU bilden sollten,

ist schlichtweg der falsche Ansatz.

Anderungsantrag 9

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 6 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Mit der Unionsunterstiitzung im Rahmen
dieser Verordnung sollten MaBBnahmen
finanziert werden, diec auf die Bediirfnisse
von Drittstaatsangehdrigen zugeschnitten
sind und im Allgemeinen friihzeitig im
Rahmen der Integration durchgefiihrt
werden, sowie horizontale Mallnahmen zur
Unterstiitzung der Kapazititen der
Mitgliedstaaten im Bereich der Integration;
Mafnahmen fiir Drittstaatsangehdrige mit
langfristiger Wirkung hingegen sollten
anderweitig von der Union unterstiitzt
werden.

PR\1344951DE.docx

Gednderter Text

Mit der Unionsunterstiitzung im Rahmen
dieser Verordnung sollten MaBBnahmen
finanziert werden, die auf die Bediirfnisse
von Drittstaatsangehorigen zugeschnitten
sind sowie horizontale MaBBnahmen zur
Unterstiitzung der Kapazititen der
Mitgliedstaaten im Bereich der Integration.
MafBnahmen fiir Drittstaatsangehdrige mit
langfristiger Wirkung kénnen auch
anderweitig von der Union unterstiitzt
werden. In jedem Fall sollte bei der
Unionsunterstiitzung dafiir gesorgt
werden, dass Drittstaatsangehorige, die
Gegenstand von Integrationsmafinahmen
sind, einen gleichberechtigten Zugang
erhalten und diskriminierungsfrei
behandelt werden.

Or. en
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Anderungsantrag 10

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 7

Vorschlag der Kommission

(7) Da sich die Herausforderungen im
Bereich Migration und Asyl stetig wandeln,
muss die Zuweisung der
Unionsunterstiitzung im Rahmen dieser
Verordnung an Veridnderungen der
Migrationsstrome und der Asylsituation
angepasst werden. Um auf dringende
Bediirfnisse und Verdanderungen der Politik
und der Priorititen der Union zu reagieren
und die Finanzierung auf Maflnahmen mit
einem hohen Mehrwert fiir die Union
auszurichten, sollte ein Teil der
Unionsunterstiitzung im Rahmen dieser
Verordnung in direkter, geteilter und
indirekter Mittelverwaltung tliber die EU-
Fazilitdt durchgefiihrt werden, die geméaf
der Verordnung (EU) [...] zur Einrichtung
des Européischen Fonds fiir
wirtschaftlichen, sozialen und territorialen
Zusammenhalt, Landwirtschaft und den
landlichen Raum, Fischerei und Meere,
Wohlstand und Sicherheit eingerichtet
wurde. Die EU-Fazilitét bietet Flexibilitét
bei der Verwaltung der
Unionsunterstiitzung, und im Falle der
geteilten Mittelverwaltung sollte sie im
Rahmen der Pldne der Mitgliedstaaten fiir
national-regionale Partnerschaften
umgesetzt werden.

PE788.886v02-00

Gednderter Text

(7) Da sich die Herausforderungen im
Bereich Migration, Asyl und Integration
stetig wandeln, muss die Zuweisung der
Unionsunterstiitzung im Rahmen dieser
Verordnung an Veridnderungen der
Migrationsstrome und der Asylsituation
angepasst werden. Um auf dringende
Bediirfnisse und Verdanderungen der Politik
und der Priorititen der Union zu reagieren
und die Finanzierung auf Maflnahmen mit
einem hohen Mehrwert fiir die Union
auszurichten, sollte ein Teil der
Unionsunterstiitzung im Rahmen dieser
Verordnung in direkter, geteilter und
indirekter Mittelverwaltung {iber die EU-
Fazilitdt durchgefiihrt werden, die geméaf
der Verordnung (EU) [...] zur Einrichtung
des Européischen Fonds fiir
wirtschaftlichen, sozialen und territorialen
Zusammenhalt, Landwirtschaft und den
landlichen Raum, Fischerei und Meere,
Wohlstand und Sicherheit eingerichtet
wurde. Zur Sicherstellung einer
ausreichenden und planbaren
Finanzierung, die es erlaubt, das
Gemeinsame Europiiische Asylsystem
aufzubauen, legale Migration
voranzutreiben und Integration zu
Jordern und zu unterstiitzen, sollte
gleichzeitig ein fester Mindestprozentsat;
der jihrlichen Mittelzuweisung aus der
EU-Fazilitit fiir diese Verordnung an
diese spezifischen Ziele gebunden werden.
Um die direkten Finanzierungsstrome im
Rahmen der EU-Fazilitit fiir lokale und
regionale Gebietskorperschaften zur
Umsetzung von Integrationsmafinahmen
auszuweiten, ist es dariiber hinaus
angebracht, die im Rahmen des
derzeitigen Asyl-, Migrations- und
Integrationsfonds eingefiihrte Praxis
SJortzufiihren und 5 % der jihrlichen
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Anderungsantrag 11

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 12

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 7 b (neu)

Vorschlag der Kommission

PR\1344951DE.docx

Unterstiitzung fiir den Bereich Inneres
speziell fiir Integrationsmafinahmen der
lokalen und regionalen
Gebietskorperschaften vorzusehen. Die
EU-Fazilitit bietet Flexibilitdt bei der
Verwaltung der Unionsunterstiitzung, und
im Falle der geteilten Mittelverwaltung
sollte sie im Rahmen der Pléne der
Mitgliedstaaten fiir national-regionale
Partnerschaften umgesetzt werden.
Flexibilitit bei der Programmplanung
sollte nicht dazu fiihren, dass Mittel
systematisch von Schutz- und
Integrationsmafinahmen abgezogen
werden.

Or. en

Gednderter Text

(7a)  Mit dem Instrument sollten die
Bemiihungen der Union und der
Mitgliedstaaten unterstiitzt werden, die
darauf gerichtet sind, die Fihigkeit der
Mitgliedstaaten zur Fortentwicklung,
Uberwachung und Bewertung ihrer
Asylpolitik nach Mafigabe ihrer Pflichten
im Rahmen des Unionsrechts zu
verbessern.

Or. en

Gednderter Text

(7b)  Mit der Unionsunterstiitzung
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Anderungsantrag 13

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 7 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 14

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 7 d (neu)

Vorschlag der Kommission

PE788.886v02-00

DE

sollten die Anstrengungen der
Mitgliedstaaten und der Union zur
vollstindigen Umsetzung des Pakets und
zur Weiterentwicklung des Gemeinsamen
Europdischen Asylsystems, einschliefilich
seiner externen Dimension,
vorangebracht werden.

Or. en

Gednderter Text

(7c)  Angesichts der langfristigen
wirtschaftlichen und demografischen
Herausforderungen, die sich der Union
stellen, und der Tatsache, dass Migration
zunehmend auf globaler Ebene
stattfindet, ist es unverzichtbar, gut
funktionierende legale Migrationswege in
die Union zu schaffen, damit die Union
weiterhin ein attraktives Ziel fiir die
reguliire Migration entsprechend dem
wirtschaftlichen und sozialen Bedarf der
Mitgliedstaaten bleibt und die
Tragfihigkeit der Sozialsysteme und das
Wachstum der Unionswirtschaft
gewidhrleistet werden und gleichzeitig
Migranten vor Ausbeutung geschiitzt
werden.

Or. en

Gednderter Text

(7d)  Angesichts der Migrationsstrome
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Anderungsantrag 15

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 7 e (neu)

Vorschlag der Kommission

PR\1344951DE.docx

in die Union und des Umstands, dass im
Interesse der lokalen Gemeinschaften und
zugunsten des langfristigen
Wohlergehens unserer Gesellschaften
sowie der Stabilitit unserer
Volkswirtschaften fiir eine langfristige
Integration und Inklusion von Personen,
die nach Europa kommen, gesorgt werden
muss, ist es von entscheidender
Bedeutung, die Politik der Mitgliedstaaten
zur Integration von
Drittstaatsangehdrigen zu unterstiitzen.
Das Instrument sollte der Unterstiitzung
von Integrationsmafinahmen dienen, die
auf die Bediirfnisse von
Drittstaatsangehdorigen zugeschnitten
sind, sowie von horizontalen
Mafinahmen, die darauf abzielen, die
Kapazitiit der Mitgliedstaaten zur
Entwicklung von Integrationsstrategien
aufzubauen, den Austausch und die
Zusammenarbeit zu verstirken und die
Kontakte, den konstruktiven Dialog und
die Akzeptanz zwischen
Drittstaatsangehorigen und der
Aufnahmegesellschaft zu fordern.

Or. en

Gednderter Text

(7e)  Eine wirksame, nachhaltige und
wiirdevolle Riickkehrpolitik ist ein
integraler Bestandteil des umfassenden,
von der Union und ihren Mitgliedstaaten
verfolgten Migrationskonzepts. Mit dem
Instrument sollten die Bemiihungen der
Mitgliedstaaten im Hinblick auf die
wirksame Umsetzung und
Weiterentwicklung gemeinsamer
Riickkehrstandards — mit Schwerpunkt
auf der freiwilligen Riickkehr — und eines
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Anderungsantrag 16

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 10

PE788.886v02-00

integrierten und koordinierten Ansatzes
fiir das Riickkehrmanagement unterstiitt
und gefordert werden. Im Interesse einer
nachhaltigen Riickkehrpolitik konnten
mit dem Instrument genauso auch
entsprechende Mafinahmen in
Drittliindern unterstiitzt werden, etwa
Mafinahmen zur Erleichterung und
Gewiihrleistung der sicheren und
wiirdevollen Riickkehr und
Riickiibernahme sowie zur nachhaltigen
Wiedereingliederung von Riickkehrern,
unter anderem auch durch die
Bereitstellung von Unterstiitzung durch
Geld- oder Sachleistungen. Angesichts
der Grofie und Art der Organisationen der
Zivilgesellschaft, die fiir die
Unterstiitzung im Rahmen dieser
Verordnung in Betracht kommen, sind die
in der Verordnung (EU) [...] zur
Einrichtung des Europdischen Fonds fiir
wirtschaftlichen, sozialen und
territorialen Zusammenhalt,
Landwirtschaft und den lindlichen
Raum, Fischerei und Meere, Wohlstand
und Sicherheit vorgesehenen
Kofinanzierungssitze ausgrenzend und
unrealistisch. Deshalb miissen in dieser
Verordnung angepasste
Kofinanzierungssitze festgelegt werden,
um kleinen Akteuren der Zivilgesellschaft
und kleinen lokalen und regionalen
Gebietskorperschaften realistische
Moéglichkeiten zu bieten, Unterstiitzung
im Rahmen dieser Verordnung zu
erhalten, und den Mitgliedstaaten die
Mafinahmen und Dienste anzubieten, die
zur Verwirklichung der spezifischen Ziele
dieser Verordnung erforderlich sind.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

(10) Die Mitgliedstaaten sollten bei der
Durchfiihrung der Unionsunterstiitzung auf
dem Grundsatz der Partnerschaft aufbauen,
um die Kontinuitdt des Governance-
Ansatzes sicherzustellen.

Anderungsantrag 17

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 11

Vorschlag der Kommission

(11)  Die Unionsunterstiitzung sollte
dazu beitragen, Konsistenz, Kohérenz,
Synergien und Komplementarititen
zwischen der Innen- und AuBlenpolitik der
Union zu gewdhrleisten. Es ist eine grofere
Kohérenz zwischen der Migrations-, Asyl-,
Riickkehr- und AuBenpolitik erforderlich,
und es muss sichergestellt werden, dass die
AuBenhilfe der Union und die
Unionsunterstiitzung im Rahmen dieser
Verordnung zu einem koordinierten,
ganzheitlichen und strukturierten
Migrationskonzept beitragen, das
Synergien maximiert und die
Hebelwirkung steigert. Die
Unionsunterstiitzung im Rahmen dieser

PR\1344951DE.docx

Gednderter Text

(10) Die Mitgliedstaaten sollten bei der
Durchfiihrung der Unionsunterstiitzung auf
dem Grundsatz der Partnerschaft aufbauen,
um die Kontinuitdt des Governance-
Ansatzes sicherzustellen. Da das
Partnerschaftsprinzip im Zusammenhang
mit der Asyl-, Migrations- und
Integrationspolitik besonders wichtig ist,
sollten die Mitgliedstaaten die
Zusammensetzung ihrer Partnerschaften
sowie die Modalitiiten der
Partnerschaftsvereinbarungen in Bezug
auf das Unterstiitzungsinstrument fiir
Asyl, Migration und Integration im
Einzelnen darlegen. Entsprechende
Einzelheiten sollten von den
Mitgliedstaaten auf Ersuchen éffentlich
zugiinglich gemacht werden.

Or. en

Gednderter Text

(11)  Die Unionsunterstiitzung sollte
dazu beitragen, Konsistenz, Kohérenz,
Synergien und Komplementarititen
zwischen der Innen- und AuBlenpolitik der
Union zu gewdhrleisten. Es ist eine grofere
Kohérenz zwischen der Migrations-, Asyl-,
Riickkehr- und AuB3enpolitik erforderlich,
und es muss sichergestellt werden, dass die
AuBenhilfe der Union und die
Unionsunterstiitzung im Rahmen dieser
Verordnung zu einem koordinierten,
ganzheitlichen und strukturierten Ansatz
beitragen, der vollstindig mit den durch
die Finanzierungsinstrumente der Union
fiir das auswirtige Handeln unterstiitzten
Mafinahmen und mit den allgemeinen
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Verordnung kann in hinreichend
begriindeten Fillen auch die
Unterstiitzung der einschligigen
Ressourcen der EU-Delegationen
umfassen und zwischen den
Mitgliedstaaten und der Kommission in
den Phasen der Programmplanung und
der Durchfiihrung koordiniert werden.

Grundsiitzen und Zielen des auswiirtigen
Handelns der Union gemifp Artikel 21 des
Vertrags iiber die Europiiische Union
(EUYV) im Einklang stehen sollte.

Or. en

Begriindung

Es muss deutlich gemacht werden, dass das Instrument weitgehend fiir innenpolitische
Zwecke vorgesehen ist und im Falle einer externen Verwendung daher sichergestellt werden
muss, dass es in Ubereinstimmung und Kohdirenz mit der in den Vertriigen beschriebenen
Aupenpolitik der EU zum Einsatz kommt und nicht umgekehrt.

Anderungsantrag 18

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 17

Vorschlag der Kommission

(17)  Bei allen Mafinahmen, die im
Rahmen dieser Verordnung von der Union
unterstiitzt werden, sollten die im
Besitzstand der Union und in der Charta
der Grundrechte der Europdischen Union
verankerten Rechte und Grundsiitze
eingehalten werden, und die Mafinahmen
sollten mit den internationalen
Verpflichtungen der Union und der
Mitgliedstaaten, die sich aus den
internationalen Instrumenten ergeben,
deren Vertragsparteien sie sind, im
Einklang stehen.

PE788.886v02-00

Gednderter Text

(17)  Um eine wirksame
Unionsunterstiitzung im Rahmen dieser
Verordnung sicherzustellen, sollte der
Kommission im Einklang mit Artikel 290
des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiischen Union die Befugnis
iibertragen werden, Rechtsakte zur
Erginzung dieser Verordnung zu
erlassen, mit denen die Mafinahmen und
Vorhaben in Bezug auf die Ziele dieser
Verordnung genehmigt werden, und
Anderungen des Verzeichnisses der
forderfihigen Mafinahmen sowie auch
der Betrige vorzunehmen, die die
Mitgliedstaaten fiir jede im Rahmen der
Neuansiedlung oder der Aufnahme aus
humanitiren Griinden aufgenommene
Person und fiir jede umgesiedelte Person,
die internationalen Schutz beantragt hat
oder internationalen Schutz geniefit,
erhalten. Es ist unerlisslich, dass die
Kommission im Zuge ihrer
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Anderungsantrag 19

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 19 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 20

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1

PR\1344951DE.docx

21/47

Vorbereitungsarbeit angemessene
Konsultationen, auch mit von
Sachverstindigen, durchfiihrt und dabei
im Einklang mit den Grundsiitzen
vorgeht, die in der Interinstitutionellen
Vereinbarung iiber bessere Rechtsetzung
vom 13. April 2016 niedergelegt wurden.
Um insbesondere eine gleichberechtigte
Beteiligung an der Ausarbeitung
delegierter Rechtsakte sicherzustellen,
erhalten das Europdische Parlament und
der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit
wie die Sachverstindigen der
Mitgliedstaaten, dabei wird den
Sachverstindigen des Europdiischen
Parlaments durchgingig Zugang zu den
Sitzungen der Sachverstindigengruppen
der Kommission gewdihrt, die mit der
Ausarbeitung der delegierten Rechtsakte
befasst sind.

Or. en

Gednderter Text

(19a) Um Planbarkeit und Transparenzg
in Bezug auf die im Rahmen dieser
Verordnung geleistete Unterstiitzung
sicherzustellen, sollten die Mitgliedstaaten
Mafinahmen durchfiihren, die gemdify dem
Anhang fiir die Unterstiitzung in Betracht
kommen.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

In dieser Verordnung werden die Ziele und
die Finanzierung der Unionsunterstiitzung
fiir die Umsetzung, Stiarkung und
Entwicklung der gemeinsamen Asylpolitik
und der gemeinsamen
Einwanderungspolitik flir den Zeitraum
vom 1. Januar 2028 bis zum 31. Dezember
2034 festgelegt. Die Unionsunterstiitzung
trigt zur wirksamen Steuerung der
Migrationsstrome und zum wirksamen
Asylmanagement bei, unter anderem
durch Unterstiitzung bei der Umsetzung,
Starkung und Weiterentwicklung des
Migrations- und Asylpakets und des
gemeinsamen Systems fiir den
vorilibergehenden Schutz von Vertriebenen
im Falle eines Massenzustroms.

PE788.886v02-00

Gednderter Text

In dieser Verordnung werden die Ziele und
die Finanzierung der Unionsunterstiitzung
fiir die Umsetzung, Starkung und
Entwicklung der gemeinsamen Asylpolitik
und der gemeinsamen
Einwanderungspolitik flir den Zeitraum
vom 1. Januar 2028 bis zum 31. Dezember
2034 festgelegt.

Es werden aufierdem Mindestbetriige fiir
die Finanzierung bestimmter spezifischer
Ziele definiert, spezifische Vorschriften
fiir die Kofinanzierung von Mafinahmen
festgelegt und ein Verzeichnis von
Mafinahmen aufgestellt, die fiir eine
Unionsunterstiitzung im Rahmen dieser
Verordnung in Betracht kommen.

Die Unionsunterstiitzung gilt der
wirksamen Steuerung der
Migrationsstrome, der Umsetzung,
Starkung und Weiterentwicklung der
gemeinsamen Asylpolitik, wie sie im
Migrations- und Asylpaket vorgesehen ist,
und dem gemeinsamen System fiir den
voriibergehenden Schutz von Vertriebenen
im Falle eines Massenzustroms, wobei der
einschliigige Besitzstand der Union und
die internationalen Verpflichtungen der
Union und der Mitgliedstaaten aus den
internationalen Instrumenten, denen sie
als Vertragsparteien angehdren,
uneingeschrinkt zu achten sind.

Or. en
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Anderungsantrag 21

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 2

Vorschlag der Kommission

2. ,Beglinstigter internationalen
Schutzes* einen Begiinstigten
internationalen Schutzes im Sinne des
Artikels 2 Nummer 7 der Verordnung (EU)
2024/1351,

Anderungsantrag 22

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 4

Vorschlag der Kommission

4. ,Familienangehoriger einen
Familienangehorigen im Sinne des
Artikels 2 Nummer 8 der Verordnung
(EU) 2024/1351,

Anderungsantrag 23

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 11 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PR\1344951DE.docx

Gednderter Text

2. ,Beglinstigter internationalen
Schutzes* einen Drittstaatsangehdérigen
oder Staatenlosen, dem internationaler
Schutz im Sinne des Artikels 3 Nummer 4
der Verordnung (EU) 2024/1347
zuerkannt wurde;

Or. en

Gednderter Text

4. ,Familienangehoriger* jeden
Drittstaatsangehdorigen, der gemdify dem
Unionsrecht, das fiir den mit diesem
Instrument unterstiitzten Politikbereich
einschligig ist, als Familienangehéoriger
definiert wird,

Or. en

Gednderter Text

1la. , Riickkehr“ die Riickkehr im
Sinne des Artikels 3 Nummer 3 der
Richtlinie 2008/115/EG;

Or. en
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DE

Anderungsantrag 24

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 11 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 25

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

(1) Um eine effiziente Steuerung der
Migrationsstrome zu gewdéhrleisten, tragt
die Unionsunterstiitzung zu jedem der
folgenden Ziele bei:

Anderungsantrag 26

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) Forderung einer wirksamen,
sicheren und wiirdevollen Riickkehr und
Riickiibernahme, Unterstiitzung der und
Beitrag zur wirksamen
Wiedereingliederung in Drittstaaten und
Beitrag zur Bekimpfung irreguliirer

PE788.886v02-00

Gednderter Text

11b. ,, Abschiebung‘ die Abschiebung
im Sinne des Artikels 3 Nummer 5 der
Richtlinie 2008/115/EG;

Or. en

Gednderter Text

(1) Um eine effiziente Steuerung der
Migrationsstrome und die Durchfiihrung,
Stirkung und Weiterentwicklung der
gemeinsamen Asylpolitik und der
gemeinsamen Einwanderungspolitik zu
gewihrleisten, trigt die
Unionsunterstlitzung zu jedem der
folgenden Ziele bei:

Or. en

Gednderter Text

b) Stirkung und Weiterentwicklung
der legalen Migration in die
Mitgliedstaaten entsprechend ihrem
wirtschaftlichen und sozialen Bedarf
sowie Unterstiitzung der und Beitrag zur
wirksamen Integration und sozialen
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Migration durch Verhiitung und
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit
und des Menschenhandels sowie der
Instrumentalisierung irreguliirer
Migration und des Einsatzes irreguliirer
Migration als Waffe;

Inklusion von Drittstaatsangehorigen;

Or. en

Begriindung

Sofern die Riickkehrpolitik im Rahmen dieses Instruments finanziert werden kann, miissen
solche Riickfiihrungen ,, nachhaltig* sein und diirfen nicht zu irreguldrer zirkuldrer Migration
fiihren. Die Instrumentalisierung wird durch das Asylpaket geregelt, das unter Ziel a) fdllt.
Der Begriff ,, Einsatz als Waffe “ ist fiir uns inakzeptabel, wenn die Rede von Menschen ist.

Anderungsantrag 27

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

c) Stirkung und Weiterentwicklung
der legalen Migration in die
Mitgliedstaaten entsprechend deren
Bedarf sowie Beitrag zu und
Unterstiitzung der wirksamen Integration
und sozialen Inklusion von
Drittstaatsangehdorigen in friihen Phasen
der Ansiedlung;

Gednderter Text

C) Forderung einer wirksamen,
sicheren, nachhaltigen und wiirdevollen
Riickkehr und Riickiibernahme,
Unterstiitzung der und Beitrag zur
wirksamen Wiedereingliederung in
Drittlindern und Beitrag zur
Bekdmpfung der irreguliiren Migration;

Or. en

Begriindung

Anpassung an die Definition im derzeitigen AMIF. Er sollte wie im derzeitigen AMIF als

zweites Ziel beibehalten werden.

Anderungsantrag 28

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe d
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Vorschlag der Kommission

d) Gewihrleistung von Solidaritit und
einer gerechten Aufteilung der
Verantwortlichkeiten zwischen den
Mitgliedstaaten, unter anderem durch
praktische Zusammenarbeit, innovative
Methoden und neue Technologien, und
Beitrag zu einem Gesamtkonzept fiir die
internen und externen Komponenten des
Migrations- und Asylmanagements.

Anderungsantrag 29

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass die Priorititen ihrer Pldne fiir
national-regionale Partnerschaften
MaBnahmen zur Verwirklichung jedes der
Ziele der Unionsunterstiitzung gemal
dieser Verordnung umfassen und dass die
Aufteilung der Mittel auf die Ziele in
einem angemessenen Verhiltnis zu den
ermittelten Herausforderungen und
Bediirfnissen steht.

Anderungsantrag 30

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1

PE788.886v02-00

Gednderter Text

d) Gewdibhrleistung von Solidaritdt und
einer gerechten Aufteilung der
Verantwortlichkeiten zwischen den
Mitgliedstaaten, insbesondere mit Blick
auf diejenigen, die am stirksten von den
Herausforderungen im Zusammenhang
mit Migration und Asyl betroffen sind.

Or. en

Gednderter Text

3) Die Unterstiitzung wird — im
Rahmen der in Absatz 1 genannten
spezifischen Ziele — im Wege der
Durchfithrung der im Anhang
aufgefiihrten Mafinahmen geleistet. Die
Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die
Prioritdten ihrer Pléne fiir national-
regionale Partnerschaften im Anhang
aufgefiihrte Malnahmen zur Verfolgung
jedes der Ziele der Unionsunterstiitzung
geméil dieser Verordnung umfassen und
dass die Aufteilung der Mittel fiir die
Erreichung dieser Ziele ausreichend ist.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

(1) Die indikative Finanzausstattung
fiir die Umsetzung der in Artikel 3
genannten Ziele fiir den Zeitraum 2028 bis
2034 betrigt 11 975 428 500 EUR zu
jeweiligen Preisen. Sie wird im Einklang
mit den horizontalen Vorschriften fiir die
Pléne fiir national-regionale
Partnerschaften durchgefiihrt, die in der
Verordnung (EU) [...] zur Einrichtung des
Européischen Fonds fiir wirtschaftlichen,
sozialen und territorialen Zusammenhalt,
Landwirtschaft und den landlichen Raum,
Fischerei und Meere, Wohlstand und
Sicherheit festgelegt sind.

Gednderter Text

(1) Die indikative Finanzausstattung
fiir die Umsetzung der in Artikel 3
genannten Ziele fiir den Zeitraum 2028 bis
2034 betrdgt 13 172 971 350 EUR zu
jeweiligen Preisen. Sie wird im Einklang
mit den horizontalen Vorschriften fiir die
Plane fiir national-regionale
Partnerschaften durchgefiihrt, die in der
Verordnung (EU) [...] zur Einrichtung des
Européischen Fonds fiir wirtschaftlichen,
sozialen und territorialen Zusammenhalt,
Landwirtschaft und den ldndlichen Raum,
Fischerei und Meere, Wohlstand und
Sicherheit festgelegt sind. Bestehen
Zweifel an der Anwendung der
Bestimmungen der Verordnung (EU) [...]
zur Einrichtung des Europdischen Fonds
fiir wirtschaftlichen, sozialen und
territorialen Zusammenhalt,
Landwirtschaft und den lindlichen
Raum, Fischerei und Meere, Wohlstand
und Sicherheit sowie der Bestimmungen
der vorliegenden Verordnung, so haben
die in der vorliegenden Verordnung
festgelegten Lex-specialis-Bestimmungen
Vorrang.

Or. en

Begriindung

Auf der Grundlage einer Aufstockung um 10 % gemdf dem MFR-Zwischenbericht.

Anderungsantrag 31

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Dariiber hinaus werden die
Haushaltsmittel fiir die in Artikel 3 dieser
Verordnung genannten Ziele, die {liber die
EU-Fazilitit gemdf Titel IV der

PR\1344951DE.docx

Gednderter Text

3) Dariiber hinaus werden die
Haushaltsmittel fiir die in Artikel 3 dieser
Verordnung genannten Ziele, die {iber die
EU-Fazilitit ausgefiihrt werden, gemdif3
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Verordnung (EU) [...] zur Einrichtung
des Europiiischen Fonds fiir
wirtschaftlichen, sozialen und
territorialen Zusammenhalt,
Landwirtschaft und den lindlichen
Raum, Fischerei und Meere, Wohlstand
und Sicherheit ausgefiihrt werden, im
Rahmen des jéhrlichen
Haushaltsverfahrens gemif Artikel 314
AEUYV festgelegt.

Anderungsantrag 32

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Kommt die Kommission bei
MafBnahmen im Zusammenhang mit den
Zielen gemil Artikel 3 der vorliegenden
Verordnung zu dem Schluss, dass diese
MafBnahmen den Anforderungen der
vorliegenden Verordnung und der
Verordnung (EU) [...] zur Einrichtung des
Europiischen Fonds fiir wirtschaftlichen,
sozialen und territorialen Zusammenbhalt,
Landwirtschaft und den landlichen Raum,
Fischerei und Meere, Wohlstand und
Sicherheit entsprechen, und schléiigt die
Kommission einen
Durchfiihrungsbeschluss des Rates zur
Genehmigung des Plans fiir national-
regionale Partnerschaften des betreffenden
Mitgliedstaats nach dem Verfahren gemal
Artikel 23 der Verordnung (EU) [...] zur
Einrichtung des Europédischen Fonds fiir
wirtschaftlichen, sozialen und territorialen
Zusammenhalt, Landwirtschaft und den
landlichen Raum, Fischerei und Meere,
Wohlstand und Sicherheit vor, so
unterbreitet sie einen Vorschlag fiir einen
Durchfiihrungsbeschluss des Rates zur
Genehmigung dieser Mallnahmen.
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Artikel 4a Absiitze 3, 4, 5 und 6 der
vorliegenden Verordnung und im Rahmen
des jahrlichen Haushaltsverfahrens gemaf
Artikel 314 AEUV festgelegt.

Or. en

Gednderter Text

4) Kommt die Kommission bei
MafBnahmen und Vorhaben im
Zusammenhang mit den Zielen geméif
Artikel 3 der vorliegenden Verordnung zu
dem Schluss, dass diese Mallnahmen und
Vorhaben den Anforderungen der
vorliegenden Verordnung und der
Verordnung (EU) [...] zur Einrichtung des
Européischen Fonds fiir wirtschaftlichen,
sozialen und territorialen Zusammenhalt,
Landwirtschaft und den landlichen Raum,
Fischerei und Meere, Wohlstand und
Sicherheit entsprechen, und erlisst die
Kommission einen delegierten Rechtsakt
zur Genehmigung des Plans fiir national-
regionale Partnerschaften des betreffenden
Mitgliedstaats nach dem Verfahren gemal
Artikel 23 der Verordnung (EU) [...] zur
Einrichtung des Europédischen Fonds fiir
wirtschaftlichen, sozialen und territorialen
Zusammenhalt, Landwirtschaft und den
landlichen Raum, Fischerei und Meere,
Wohlstand und Sicherheit, so erliisst sie
einen delegierten Rechtsakt gemdif3
Artikel 9a zur Ergiinzung dieser
Verordnung, mit dem diese Mal3nahmen
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Anderungsantrag 33

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

%) Bei der Vorlage eines Vorschlags
fiir einen Durchfiihrungsbeschluss des
Rates iiber die Mafinahmen im
Zusammenhang mit den Zielen geméif
Artikel 3 dieser Verordnung legt die
Kommission in ihrem Vorschlag in Bezug
auf diese Ziele die in Artikel 23 Absatz 4
der Verordnung (EU) [...] zur Einrichtung
des Européischen Fonds fiir
wirtschaftlichen, sozialen und territorialen
Zusammenhalt, Landwirtschaft und den
landlichen Raum, Fischerei und Meere,
Wohlstand und Sicherheit genannten
Elemente fest.

Anderungsantrag 34

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

(6) Der Rat erlésst den in Absatz 4
genannten Durchfiihrungsbeschluss in der
Regel innerhalb von vier Wochen nach
Annahme des Kommissionsvorschlags
und zusammen mit den
Durchfiihrungsbeschliissen gemal
Artikel 23 Absatz 1 der Verordnung (EU)
[...] zur Einrichtung des Europiischen
Fonds fiir wirtschaftlichen, sozialen und
territorialen Zusammenhalt, Landwirtschaft
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und Vorhaben genehmigt werden.

Or. en

Gednderter Text

(%) In dem delegierten Rechtsakt zur
Genehmigung der Maffnahmen und
Vorhaben im Zusammenhang mit den
Zielen gemil Artikel 3 dieser Verordnung
werden in Bezug auf ebendiese Zicle die in
Artikel 23 Absatz 4 der Verordnung (EU)
[...] zur Einrichtung des Europédischen
Fonds fiir wirtschaftlichen, sozialen und
territorialen Zusammenbhalt, Landwirtschaft
und den ldandlichen Raum, Fischerei und
Meere, Wohlstand und Sicherheit
genannten Elemente festgelegt.

Or. en

Gednderter Text

(6) Die Kommission erlisst den in
Absatz 4 genannten delegierten Rechtsakt
in der Regel zusammen mit dem
delegierten Rechtsakt gemil} Artikel 23
Absatz 1 der Verordnung (EU) [...] zur
Einrichtung des Europédischen Fonds fiir
wirtschaftlichen, sozialen und territorialen
Zusammenhalt, Landwirtschaft und den
landlichen Raum, Fischerei und Meere,
Wohlstand und Sicherheit.
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und den ldndlichen Raum, Fischerei und
Meere, Wohlstand und Sicherheit.

Anderungsantrag 35

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

(7) Artikel 24 der Verordnung (EU)
[...] zur Einrichtung des Européischen
Fonds fiir wirtschaftlichen, sozialen und
territorialen Zusammenhalt, Landwirtschaft
und den ldandlichen Raum, Fischerei und
Meere, Wohlstand und Sicherheit iiber die
Anderung von Plinen findet Anwendung,
sofern der Vorschlag der Kommission und
der Durchfiithrungsbeschluss des Rates
zur Genehmigung von Anderungen der in
Artikel 23 Absatz 4 aufgefiihrten Elemente
nur die in Artikel 3 der vorliegenden
Verordnung genannten Ziele betreffen.

Anderungsantrag 36

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE788.886v02-00

Or. en

Gednderter Text

(7) Artikel 24 der Verordnung (EU)
[...] zur Einrichtung des Europédischen
Fonds fiir wirtschaftlichen, sozialen und
territorialen Zusammenbhalt, Landwirtschaft
und den ldndlichen Raum, Fischerei und
Meere, Wohlstand und Sicherheit iiber die
Anderung von Plinen findet Anwendung,
sofern der delegierte Rechtsakt zur
Genehmigung von Anderungen der in
Artikel 23 Absatz 4 dieser Verordnung
aufgefiihrten Elemente nur die in Artikel 3
der vorliegenden Verordnung genannten
Ziele betrifft.

Or. en

Gednderter Text

Artikel 4a
Gegenstand der Unterstiitzung

(1) Unterstiitzung wird fiir die im
Anhang aufgefiihrten Maffnahmen
gewdihrt, die zur Verwirklichung der in
Artikel 3 genannten spezifischen Ziele
beitragen. Der Kommission wird die
Befugnis iibertragen, gemiifp Artikel 9a
delegierte Rechtsakte zur Anderung der
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im Anhang genannten Mafinahmen, die
fiir eine Unterstiitzung in Betracht
kommen, zu erlassen.

2) Zur Verwirklichung der in
Artikel 3 genannten spezifischen Ziele
konnen in Ausnahmefiillen, innerhalb
festgelegter Grenzen und unter
Einhaltung geeigneter
Schutzvorkehrungen, Mafinahmen oder
Vorhaben in Drittliindern gefordert
werden. Derartige Mafinahmen und
Vorhaben miissen mit den Mafinahmen,
die durch die externen
Finanzierungsinstrumente der Union
unterstiitzt werden, und mit den
Grundsditzen und allgemeinen Zielen des
auswidrtigen Handelns der Union voll und
ganz im Einklang stehen.

3) Im Rahmen des jihrlichen
Haushaltsverfahrens darf der
Gesamtbetrag der Mittel aus der EU-
Fazilitit, die fiir die Unterstiitzung von
Mafinahmen oder Vorhaben in
Drittlindern bereitgestellt werden, 5 %
des Gesamtbetrags, der fiir die
Verwirklichung der in Artikel 3
genannten Ziele bereitgestellt wird, nicht
iiberschreiten.

4) Im Rahmen des jihrlichen
Haushaltsverfahrens sind mindestens

20 % der Mittel aus der EU-Farzilitit, die
fiir die in Artikel 3 genannten Ziele
vorgesehen sind, dem in Absatz 1
Buchstabe a dieses Artikels genannten
spezifischen Ziel zuzuweisen.

(5) Im Rahmen des jihrlichen
Haushaltsverfahrens sind mindestens

20 % der Mittel aus der EU-Fazilitiit, die
fiir die in Artikel 3 genannten Ziele
vorgesehen sind, dem in Absatz 1
Buchstabe b dieses Artikels genannten
spezifischen Ziel zuzuweisen.

(6) Was die Instrumente im Bereich
Inneres betrifft, so werden im Rahmen
der EU-Farzilitit insbesondere
Mafinahmen oder Vorhaben unterstiitzt,
die auf das in Artikel 3 Absatz 1
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Buchstabe b genannte Ziel ausgerichtet
sind und von nationalen, regionalen und
lokalen Gebietskorperschaften oder
Organisationen der Zivilgesellschaft
durchgefiihrt werden. In diesem
Zusammenhang sind im Rahmen des
jéahrlichen Haushaltsverfahrens
mindestens 5 % der fiir Instrumente im
Bereich Inneres bestimmten Mittel der
EU-Fazilitit fiir die Umsetzung von
Integrationsmafinahmen durch lokale
und regionale Gebietskorperschaften
vorzusehen.

(7) Der Gesamtbetrag der Mittel fiir
die Unterstiitzung von Mafinahmen oder
Vorhaben in Drittliindern oder in Bezug
auf diese im Rahmen der Programme fiir
nationale und regionale Partnerschaften
der Mitgliedstaaten gemdify Artikel XX der
Verordnung (EU) [...] zur Einrichtung
des Europiiischen Fonds fiir
wirtschaftlichen, sozialen und
territorialen Zusammenhalt,
Landwirtschaft und den lindlichen
Raum, Fischerei und Meere, Wohlstand
und Sicherheit darf — bezogen auf den
Jjeweiligen Mitgliedstaat — 5 % des
Gesamtbetrags nicht iiberschreiten, den
dieser Mitgliedstaat fiir die in Artikel 3
genannten Ziele bereitstellt.

8 Im Rahmen der Pline fiir
nationale und regionale Partnerschaft
stellen die Mitgliedstaaten bei
Mafinahmen oder Vorhaben, die sich auf
die in Artikel 3 dieser Verordnung
festgelegten Ziele beziehen, mindestens
20 % der nationalen Mittel fiir das in
Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe a genannte
Ziel und mindestens 20 % fiir das in
Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe b genannte
Ziel bereit.

9) Mit dieser Verordnung werden
Mafinahmen bzw. Vorhaben unterstiitzt,
die auf eine oder mehrere Zielgruppen im
Sinne der Artikel 78 und 79 des Vertrags
iiber die Arbeitsweise der Europiiischen
Union ausgerichtet sind.
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Anderungsantrag 37

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 b (neu)

Vorschlag der Kommission

PR\1344951DE.docx

Or. en

Gednderter Text

Artikel 4b
Partnerschaftsprinzip

Fiir die Zwecke der Unionsunterstiitzung
im Rahmen dieses Instruments umfassen
die Partnerschaften gemiify Artikel 6
Absatz 5 der Verordnung (EU) [...] zur
Einrichtung des Europiiischen Fonds fiir
wirtschaftlichen, sozialen und
territorialen Zusammenhalt,
Landwirtschaft und den lindlichen
Raum, Fischerei und Meere, Wohlstand
und Sicherheit regionale, lokale,
stidtische und andere offentliche Stellen
oder Verbiinde, die solche Stellen
vertreten, sowie Organisationen der
Zivilgesellschaft — z. B.
Fliichtlingsorganisationen und von
Migranten gefiihrte Organisationen—,
nationale Menschenrechtsinstitutionen
und Gleichstellungsstellen und
gegebenenfalls internationale
Organisationen sowie Wirtschafts- und
Sozialpartner.

Bei der Vorlage ihrer Pline fiir nationale
und regionale Partnerschaften nach
Artikel 21 der vorliegenden Verordnung
legen die Mitgliedstaaten fiir die Zwecke
dieses Instruments die Zusammensetzung
ihrer Partnerschaften sowie die
Modalitiiten der
Partnerschaftsvereinbarungen im
Einzelnen dar. Entsprechende
Einzelheiten werden auf Ersuchen
offentlich zugiinglich gemacht.

Or. en
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Anderungsantrag 38

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 39

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

Artikel 4c
Kofinanzierungssiitze

(1) Fiir Mafinahmen, die im Rahmen
dieser Verordnung finanziert werden,
beliuft sich der normale Beitrag aus dem
Unionshaushalt auf 80 % der
forderfihigen Gesamtausgaben.

2) Der Beitrag aus dem
Unionshaushalt kann fiir die im Anhang
unter Nummer 3 aufgefiihrten
Mafinahmen zur Verwirklichung des in
Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe b
festgelegten Ziels auf 90 % der
forderfihigen Gesamtausgaben
angehoben werden.

3) Der Beitrag aus dem
Unionshaushalt kann fiir Maffnahmen,
die gemdf} Artikel 4a Absatz 6 dieser
Verordnung aus der EU-Fazilitiit
finanziert werden, auf 100 % der
forderfihigen Gesamtausgaben
angehoben werden.

Or. en

Gednderter Text

(3a)  Eine Unterstiitzung der Union im
Rahmen dieser Verordnung wird nur
gewdihrt, wenn aus Vereinbarungen und
Kooperationsrahmen eindeutig
hervorgeht, dass die Grundrechte der EU
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Anderungsantrag 40

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PR\1344951DE.docx

und die internationalen Verpflichtungen
unter anderem durch durchsetzbare
Schutzvorkehrungen, eine wirksame
Uberwachung und klare Regelungen zur
Rechenschafispflicht uneingeschrinkt
eingehalten werden.

Or. en

Gednderter Text

Artikel 9a
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass
delegierter Rechtsakte wird der
Kommission unter den in diesem Artikel
festgelegten Bedingungen iibertragen.

(2) Die Befugnis zum Erlass
delegierter Rechtsakte gemdf} Artikel 4
Absatz 4, Artikel 4a Absatz 1, Artikel 5
Absatz 8 und Artikel 6 Absatz 7 wird der
Kommission mit Wirkung vom [Datum
des Inkrafttretens dieser Verordnung| auf
unbestimmte Zeit iibertragen.

3) Die in Artikel 4 Absat; 4,

Artikel 4a Absatz 1, Artikel 5 Absatz 8 und
Artikel 6 Absat; 7 genannte
Befugnisiibertragung kann vom
Europdischen Parlament oder vom Rat
Jjederzeit widerrufen werden. Der
Beschluss iiber den Widerruf beendet die
Ubertragung der in diesem Beschluss
angegebenen Befugnis. Er wird am Tag
nach seiner Veroffentlichung im
Amtsblatt der Europdiischen Union oder
zu einem im Beschluss iiber den Widerruf
angegebenen spiiteren Zeitpunkt wirksam.
Die Giiltigkeit von delegierten
Rechtsakten, die bereits in Kraft sind,
wird von dem Beschluss iiber den
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Anderungsantrag 41

Vorschlag fiir eine Verordnung
Anhang (neu)

Vorschlag der Kommission

PE788.886v02-00

Widerruf nicht beriihrt.

4) Vor dem Erlass eines delegierten
Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten
benannten Sachverstindigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen
Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber
bessere Rechtsetzung enthaltenen
Grundsiitzen.

(5) Sobald die Kommission einen
delegierten Rechtsakt erliisst, iibermittelt
sie ihn gleichzeitig dem Europdischen
Parlament und dem Rat.

(6) Ein delegierter Rechtsakt, der
gemiifp Artikel 4 Absatz 4, Artikel 4a
Absatz 1, Artikel 5 Absatz 8 und Artikel 6
Absatz 7 erlassen wurde, tritt nur in Krafft,
wenn weder das Europiiische Parlament
noch der Rat innerhalb einer Frist von
zwei Monaten nach Ubermittlung dieses
Rechtsakts an das Europdische Parlament
und den Rat Einwiinde erhoben haben
oder wenn vor Ablauf dieser Frist das
Europiische Parlament und der Rat beide
der Kommission mitgeteilt haben, dass sie
keine Einwdiinde erheben werden. Auf
Initiative des Europdischen Parlaments
oder des Rates wird diese Frist um einen
Monat verliingert.

Or. en

Gednderter Text
ANHANG

VERZEICHNIS DER
FORDERFAHIGEN MASSNAHMEN

(1) Im Rahmen der spezifischen Ziele
des Artikels 3 wird mit dem Instrument

PR\1344951DE.docx
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Folgendes unterstiitzt:

a) die Konzeption und
Weiterentwicklung nationaler, regionaler
und lokaler Strategien in den Bereichen
Asyl, legale Migration, Integration,
Riickkehr und irreguliire Migration
gemiif} dem einschligigen Besitzstand der
Union,

b) der Aufbau von
Verwaltungsstrukturen, -systemen und -
instrumenten, einschlieflich
Informations- und
Kommunikationstechnik-Systeme, sowie
die Schulung von Personal, u. a. der
lokalen Gebietskorperschaften und
anderer einschliigiger Akteure,
gegebenenfalls in Zusammenarbeit mit
den zustindigen dezentralen Agenturen,

¢ die Einrichtung von Kontaktstellen
auf nationaler, regionaler und lokaler
Ebene, die moglichen Begiinstigten
unparteiische Beratung, praktische
Informationen und Unterstiitzung beim
Zugang zu EU-Finanzmitteln im Rahmen
dieses Instruments bieten,

d) die Entwicklung, Uberwachung
und Bewertung von Strategien und
Verfahren, einschlieflich der Erhebung,
des Austauschs und der Analyse von
Informationen und Daten, die
Verbreitung qualitativer und quantitativer
Daten und Statistiken zu Migration und
internationalem Schutz sowie die
Entwicklung und Anwendung
gemeinsamer statistischer Instrumente,
Methoden und Indikatoren zur Messung
von Fortschritten und zur Bewertung
politischer Entwicklungen,

e der Austausch iiber
Informationen, bewihrte Verfahren und
Strategien, das gegenseitige Lernen,
Studien und Forschung, die Entwicklung
und Durchfiihrung gemeinsamer
Vorhaben, der Aufbau transnationaler
Kooperationsnetze,
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P Hilfs- und
Unterstiitzungsleistungen, die unter
Beachtung der
Geschlechtergleichstellung erbracht
werden und dem Status und den
Bediirfnissen der betreffenden Personen —
insbesondere von schutzbediirftigen
Personen — Rechnung tragen,

2) Vorhaben zum wirksamen Schutg
minderjihriger Migranten, einschlieflich
der Durchfiithrung von Beurteilungen des
Kindeswohls und der Stirkung der
Vormundschafissysteme, und
Entwicklung, Uberwachung und
Bewertung von Strategien und Verfahren
zum Schutz von Kindern,

h) Vorhaben zur Sensibilisierung der
Beteiligten und der Offentlichkeit fiir die
Strategien in den Bereichen Asyl,
Integration, legale Migration und
Riickkehr, wobei gefiihrdeten Gruppen,
einschlieflich schutzbediirftiger
Personen, besondere Aufmerksamkeit
einzurdumen ist.

(2) Im Rahmen des spezifischen Ziels
des Artikels 3 Absatz 1 Buchstabe a wird
mit dem Instrument Folgendes
unterstiitzt:

a) die Bereitstellung materieller
Hilfe, einschlieflich Unterstiitzung an der
Grenze,

b) die Durchfiihrung von
Asylverfahren gemdf} dem Asyl-
Besitzstand, einschlieflich der
Erbringung von Unterstiitzungsleistungen
wie Ubersetzung und Verdolmetschung,
Rechtsbeistand, Suche nach
Familienangehorigen und anderer
Leistungen, die dem Status der
betreffenden Person Rechnung tragen,

¢ die Ermittlung von Antragstellern
mit besonderen Bediirfnissen hinsichtlich
des Verfahrens oder der Aufnahme,
einschlieflich der friihzeitigen
Erkennung von Opfern des
Menschenhandels, um sie an
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spezialisierte Dienste wie psychosoziale
Dienste und Rehabilitationsdienste zu
verweisen,

d) die Bereitstellung spezialisierter
Dienste wie qualifizierter psychosozialer
Dienste und qualifizierter
Rehabilitationsdienste fiir Antragsteller
mit besonderen Bediirfnissen hinsichtlich
des Verfahrens oder der Aufnahme,

e die Schaffung oder Verbesserung
von Aufnahme- und
Unterbringungseinrichtungen,
beispielsweise kleiner Infrastrukturen, die
den Bediirfnissen von Familien mit
Minderjihrigen gerecht werden,
einschlieflich solcher, die von lokalen
und regionalen Behorden bereitgestellt
werden, sowie gegebenenfalls
gemeinsame Nutzung solcher
Einrichtungen durch mehr als einen
Mitgliedstaat,

P die Verbesserung der Fihigkeit
der Mitgliedstaaten, Informationen iiber
die Herkunftsliinder zu erheben, zu
analysieren und zwischen ihren
zustiindigen Behorden auszutauschen,

2) Vorhaben im Zusammenhang mit
Neuansiedlungsprogrammen der Union
oder den nationalen Regelungen zur
Neuansiedlung und zur Aufnahme aus
humanitiren Griinden, einschliefilich der
Durchfithrung von Verfahren fiir ihre
Umsetzung,

h) der Ausbau der Kapazitiiten von
Drittliindern, um schutzbediirftige
Personen besser zu schiitzen, unter
anderem durch die Unterstiitzung der
Entwicklung von Systemen zum Schutz
minderjihriger Migranten,

i) die Schaffung, Weiterentwicklung
und Verbesserung wirksamer Alternativen
zur Inhaftnahme, insbesondere fiir
unbegleitete Minderjihrige und Familien,
und gegebenenfalls Einbeziehung von
nicht institutionalisierter Betreuung, die
in die nationalen Kinderschutzsysteme

PE788.886v02-00

DE



integriert ist.

3) Im Rahmen des spezifischen Ziels
des Artikels 3 Absatz 1 Buchstabe b wird
mit dem Instrument insbesondere
Folgendes unterstiitzt:

a) Informationspakete und -
kampagnen zur Aufklirung iiber
Moglichkeiten der legalen Migration in
die Union sowie iiber das Unionsrecht im
Bereich der legalen Migration,

b) die Entwicklung von
Mobilititsprogrammen fiir die Migration
in die Union, 7. B. Regelungen fiir
zirkuliire oder temporiire Migration,
einschlieflich Ausbildungsmafinahmen
zur Verbesserung der
Beschiiftigungsfiihigkeit,

c) die Zusammenarbeit zwischen den
Drittliindern und den Personalagenturen,
den Arbeitsvermittlungsdiensten und den
Einwanderungsbehorden der
Mitgliedstaaten,

d) die Bewertung und Anerkennung
der in einem Drittland erworbenen
Fihigkeiten und Qualifikationen,
einschlieflich der Berufserfahrung, sowie
deren Transparenz und Gleichwertigkeit
mit den im betreffenden Mitgliedstaat
geltenden Regelungen,

e Unterstiitzung bei Antriigen auf
Familienzusammenfiihrung zwecks
Sicherstellung einer einheitlichen
Umsetzung der Richtlinie 2003/86/EG des
Rates,

y/) Unterstiitzung, einschlieflich
Rechtsbeistand und Rechtsvertretung, bei
Anderungen des Status von
Drittstaatsangehorigen, die sich bereits
rechtmdfig in einem Mitgliedstaat
aufhalten, insbesondere in Bezug auf den
Erwerb eines rechtmiiffigen
Aufenthaltsstatus nach Mafigabe des
Unionsrechts,

2) Unterstiitzung von
Drittstaatsangehorigen, die ihre Rechte,
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insbesondere im Zusammenhang mit der
Mobilitit, im Rahmen der Instrumente
der Union fiir legale Migration
wahrnehmen wollen,

h) Integrationsmafinahmen wie
spezifische, auf die Bediirfnisse von
Drittstaatsangehdorigen zugeschnittene
Unterstiitzung sowie
Integrationsprogramme mit
Schwerpunkten wie Beratung, Bildung,
Sprache, Staatsbiirgerkunde und
Berufsorientierung,

i) Vorhaben zur Forderung der
Gleichbehandlung von
Drittstaatsangehorigen beim Zugang zu
offentlichen und privaten
Dienstleistungen und der Bereitstellung
dieser Dienstleistungen fiir
Drittstaatsangehorige, darunter Zugang
zu Bildung, Gesundheitsversorgung und
psychosozialer Unterstiitzung, und die
Anpassung dieser Dienstleistungen an die
Bediirfnisse der Zielgruppe,

J) die integrierte Zusammenarbeit
zwischen staatlichen und nichtstaatlichen
Stellen, u. a. iiber Zentren zur
koordinierten Integrationsforderung (7. B.
die zentralen Anlaufstellen),

k) Vorhaben, die die Einfiihrung von
Drittstaatsangehérigen in die
Aufnahmegesellschaft und ihre aktive
Teilhabe ermoglichen und unterstiitzen,
sowie Vorhaben zur Forderung der
Akzeptanz durch die
Aufnahmegesellschafft,

) der Austausch und Dialog
zwischen Drittstaatsangehorigen, der
Aufnahmegesellschaft und Behérden,
u. a. durch Konsultation von
Drittstaatsangehorigen sowie
interkulturellen und interreligiosen
Dialog,

m) der Aufbau von Kapazitiiten fiir
Integrationsdienstleistungen, die von
lokalen Behérden und anderen relevanten
Akteuren bereitgestellt werden.
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4) Im Rahmen des spezifischen Ziels
des Artikels 3 Absatz 1 Buchstabe c wird
mit dem Instrument Folgendes
unterstiitzt:

a) die Schaffung oder Verbesserung
der Infrastruktur fiir die offene
Aufnahme oder Inhaftnahme sowie
gegebenenfalls gemeinsame Nutzung
solcher Einrichtungen durch mehr als
einen Mitgliedstaat,

b) die Einfiihrung, Entwicklung,
Durchfiihrung und Verbesserung
wirksamer alternativer Mafinahmen zur
Inhaftnahme, wie etwa die
Fallbearbeitung in der Gemeinschafft,
insbesondere fiir unbegleitete
Minderjihrige und Familien,

¢ die Einfiihrung und Stirkung
unabhdngiger und wirksamer Systeme zur
Uberwachung von Riickfiihrungen gemiif3
Artikel 8 Absatz 6 der Richtlinie
2008/115/EG,

d) Mafinahmen gegen Anreize fiir
irreguliire Migration und die
Beschiiftigung irreguliirer Migranten
durch wirksame und angemessene
Inspektionen auf der Grundlage von
Risikobewertungen, die Schulung von
Personal, die Einfithrung und
Implementierung von Mechanismen, iiber
die irreguliire Migranten Zahlungen
einfordern und Beschwerden gegen ihre
Arbeitgeber einlegen kénnen, oder
Informations- und
Sensibilisierungskampagnen zur
Aufklirung von Arbeitgebern und
irreguliiren Migranten iiber ihre Rechte
und Pflichten gemdpf der Richtlinie
2009/52/EG,

e die Riickkehrvorbereitung,
einschlieflich Mafinahmen im
Zusammenhang mit der Ausstellung von
Riickkehrentscheidungen, der
Identifizierung von
Drittstaatsangehdorigen, der Ausstellung
von Reisedokumenten und der Suche
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nach Familienangehorigen,

P die Zusammenarbeit mit den
Konsularstellen, Einwanderungsbehorden
oder anderen zZustindigen Behorden und
Stellen von Drittlindern mit dem Ziel der
Erlangung von Reisedokumenten, der
Erleichterung der
Riickfiihrung/Riickkehr und der
Gewiihrleistung der Riickiibernahme,

u. a. durch Entsendung von
Drittstaatsverbindungsbeamten,

2) die Riickkehrhilfe, insbesondere
fiir die unterstiitzte freiwillige Riickkehr
sowie Information iiber Programme fiir
die unterstiitzte freiwillige Riickkehr, u. a.
durch Bereitstellung spezifischer
Beratung fiir Minderjihrige in
Riickkehrverfahren,

h) Abschiebungen und damit
zusammenhdngende Mafinahmen gemdifs
den im Unionsrecht festgelegten
Standards, ausgenommen Unterstiitzung
fiir technische Zwangsmittel,

i) Mafinahmen zur Unterstiitzung
der nachhaltigen Riickkehr und
Reintegration der Riickkehrer,
einschlieflich finanzieller Anreize,
Ausbildung und Hilfe bei der
Arbeitssuche oder der Aufnahme einer
selbststiindigen Titigkeit,

J) Einrichtungen und
Unterstiitzungsleistungen in Drittlindern,
die bei der Ankunft eine angemessene
voriibergehende Unterbringung und
Aufnahme sowie einen schnellen
Ubergang zu einer Unterbringung in der
Gemeinschaft gewiihrleisten,

k) die Zusammenarbeit mit
Drittliindern, um irreguliire Migration zu
bekimpfen und eine wirksame
Riickfiihrung und Riickiibernahme zu
gewidhrleisten,

) Mafinahmen in Drittliindern zur
Aufklirung iiber geeignete legale
Migrationsmaoglichkeiten und die Risiken
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der irreguliren Einwanderung,

m) Hilfsmafinahmen und Vorhaben
in Drittlindern, die zur wirksamen
Zusammenarbeit zwischen Drittlindern
und der Union und ihren Mitgliedstaaten
im Bereich der Riickkehr und
Riickiibernahme und zur Forderung der
Wiedereingliederung in die
Herkunfisgesellschaft beitragen.

(5) Im Rahmen des spezifischen Ziels
des Artikels 3 Absatz 1 Buchstabe d wird
mit dem Instrument Folgendes
unterstiitgt:

a) die Durchfiihrung von
Umsiedlungen von Personen, die
internationalen Schutz beantragen, oder
von Personen, denen internationaler
Schutg gewdhrt wurde, von einem
Mitgliedstaat in einen anderen gemdf} den
Artikeln 56, 67 und 68 der Verordnung
(EU) 2024/1351,

b) die Umsetzung alternativer
Solidarititsmaffnahmen in den Bereichen
Migration, Aufnahme, Asyl, Riickkehr
und Wiedereingliederung, wobei der
Schwerpunkt auf operativer
Unterstiitzung, Kapazititsaufbau,
Dienstleistungen, Personalunterstiitzung,
Einrichtungen und technischer
Ausriistung gemdify den Artikeln 56 und
65 der Verordnung (EU) 2024/1351 liegt,

c) operative Unterstiitzung in Form
von abgeordnetem Personal oder
finanzieller Unterstiitzung, die ein
Mitgliedstaat einem anderen
Mitgliedstaat, der von Herausforderungen
im Bereich Migration betroffen ist,
bereitstellt, einschlieflich der
Unterstiitzung, die dem EUAA geleistet
wird,

d) die Umsetzung des
Unionsrahmens fiir Neuansiedlung und
Aufnahme aus humanitiren Griinden
gemdpf; der Verordnung (EU) 2024/1350.
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BEGRUNDUNG

Die Berichterstatterin begriifit den Vorschlag der Kommission, ein Instrument zur
Bereitstellung von Finanzmitteln auf Unionsebene fiir die Asyl-, Migrations- und
Integrationspolitik (Verordnung iiber die Asyl-, Migrations- und Integrationspolitik) fiir den
Zeitraum 2028-2034 beizubehalten. Zwar bedauert die Berichterstatterin die Entscheidung der
Kommission, keinen eigenstindigen Fonds mehr zu unterhalten, mit dem Berichtsentwurf
wird jedoch versucht, den Vorschlag der Kommission zu optimieren und weiterzuentwickeln.

Wenn es um Migration geht, ist die Wortwahl wichtig. In dem Berichtsentwurf werden der
von der Kommission vorgeschlagene Wortlaut, der darauf abzielt, Migranten zu
entmenschlichen, sowie die Formulierungen, die Migration lediglich als zu verhinderndes
Phidnomen darstellen, gedndert.

Die Berichterstatterin passt zudem die Ziele des Instruments an, um Doppelfinanzierungen zu
verhindern und Unstimmigkeiten hinsichtlich der im Rahmen des Schengen-, Grenz- und
Visa-Instruments zu gewédhrenden Unterstiitzung und der Unterstiitzung gemal der
Verordnung iiber die Asyl-, Migrations- und Integrationspolitik zu beseitigen.

AuBerdem bemiiht sie sich im Berichtsentwurf darum, mehr Transparenz iiber die
Verwendung von Unionsmitteln in den Politikbereichen Asyl, Migration und Integration zu
schaffen. Zu diesem Zweck wird erneut ein Anhang zur Verordnung eingefiihrt, in dem die
Malnahmen aufgefiihrt sind, die fiir eine Unionsunterstiitzung infrage kommen. Als
Grundlage dient dabei die derzeitige Praxis im Rahmen des Asyl-, Migrations- und
Integrationsfonds.

Die Berichterstatterin mochte zudem sicherstellen, dass die Mitgliedstaaten alle in der
Verordnung festgelegten Ziele auf nachhaltige und planbare Weise finanzieren. Dafiir wird
ein Mindestfinanzierungsanteil vorgeschlagen, der sich sowohl aus den Plénen fiir nationale
und regionale Partnerschaft als auch aus der EU-Fazilitdt ergibt, und zwar fiir das Ziel der
Entwicklung des Gemeinsamen Europdischen Asylsystems einschlielich der Umsetzung des
Migrations- und Asylpakets sowie fiir das Ziel der Integration und der legalen Migration, dem
die Berichterstatterin dulerste Bedeutung beimisst.

Auch die Frage der Kofinanzierung fiir mogliche Begiinstigte der Verordnung iiber die Asyl-,
Migrations- und Integrationspolitik wird behandelt. Die von der Kommission
vorgeschlagenen Kofinanzierungssitze, die in dem Entwurf der NRP-Verordnung festgelegt
sind, sehen fiir kleine Organisationen der Zivilgesellschaft und sogar fiir kleinere lokale und
regionale Gebietskorperschaften, die auf lokaler Ebene Unterstiitzung bei Asyl- und
Integrationsmafinahmen leisten, vollig unrealistische Kofinanzierungsanteile vor. Daher wird
vorgeschlagen, spezifische Kofinanzierungssétze fiir die im Rahmen der Verordnung tiber die
Asyl-, Migrations- und Integrationspolitik gewéhrte Unterstiitzung festzulegen. Damit soll
sichergestellt werden, dass die Akteure der Zivilgesellschaft und die von ihnen
durchgefiihrten Projekte, die fiir die Unterstiitzung der Mitgliedstaaten bei der
Verwirklichung der im Rahmen des Instruments festgelegten Ziele von wesentlicher
Bedeutung sind, weiterhin tragfahig bleiben.

Gleichzeitig soll mit den Anderungen der vorrangige interne Schwerpunkt des Fonds gewahrt
werden. Zudem sollen die Ausgaben fiir Malnahmen in Drittlandern auf hochstens 5 % der
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jéhrlichen Mittel aus der EU-Fazilitit fiir die Verordnung tiber die Asyl-, Migrations- und
Integrationspolitik begrenzt werden. Die nationalen Aufbau- und Resilienzpldne der
Mitgliedstaaten unterliegen ebenfalls der 5 %-Grenze. Da es sich hierbei um das einzige
Finanzierungsinstrument der Union im Bereich Asyl und Migration handelt und die internen
Herausforderungen im Zusammenhang mit der Integration und der Umsetzung des Pakets
nach wie vor erheblich sind, muss mit der Unterstiitzung im Rahmen dieses Instruments in
erster Linie die Umsetzung von MaBnahmen innerhalb der Union gefordert werden und ein
unmittelbarer Beitrag zur Funktionsfdhigkeit der europdischen Asyl- und Integrationssysteme
geleistet werden.

Zudem bendtigen lokale und regionale Gebietskorperschaften trotz der Programme der
Mitgliedstaaten weiterhin erhebliche Mengen an direkter Finanzierung, um
IntegrationsmaBBnahmen umzusetzen. Aufbauend auf der im Rahmen des derzeitigen Fonds
etablierten Praxis schldgt die Berichterstatterin vor, dass 5 % der jéhrlichen Unterstiitzung aus
der EU-Fazilitit speziell fiir IntegrationsmaBBnahmen der lokalen und regionalen
Gebietskorperschaften im Bereich Inneres vorgesehen werden.
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